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Elijah
Muhammed

lar. Hemen her biiylk sehirde méabed-
ler ve ayrica Chicago’'da islam Universi-
tesi adiyla bir 6gretim merkezi kurul-
du. Bunun disinda cesitli fabrika, is yeri
ve tarima elverisli topraklar satin alina-
rak harekete maddi bir temel kazandi-
rilmaya calisildl. Bu arada sagligi gittik-
¢e bozulan E. Muhammed 1959'da sicak
bir iklimi olan Phoenix sehrine tasindi
ve 1961 yilindan itibaren kendi gérusle-
rini yansitan Muhammad Speaks adli
haftalik gazeteyi ¢ikarmaya basladl. Bu
yayin Kisa zamanda Amerika Birlesik
Devletleri'nin en yiiksek tirajli zenci ga-
zetesi haline geldi.

Hareketin bu hizli gelisimi sirasinda
cesitli sebeplerle E. Muhammed ile Mal-
colm X'in arasi acilmaya basladi. Chica-
go'daki merkezden uzakta kalan E. Mu-
hammed'in, Malcolm X'in kendi yerini
almak istedigi yolunda cikarilan séylen-
tilerden endise duymaya baslamis ola-
bilecegi mimkiinse de aralarinin acil-
masinin baslica sebebi, onun kendi sek-
reterleriyle zina ettigini 6grenen Malcolm
X'in bu durumu hareketin bitiin so-
rumlularina bildirmeye karar vermesiy-
di. Malcolm X'in 1963'te cumhurbaska-
n! John F. Kennedy'nin bir suikastte 6l-
dirilmesini sevingle karsilamasi, onun
hareketin resmi sézciliginden atilma-
si ve bdylece susturulmasi icin bir baha-
ne teskil etti. Bunun lizerine Malcolm X,
8 Mart 1964 tarihinde The Nation of Is-
lam'dan ayrildi ve New York'ta Muslim
Mosque adinda yeni bir cemiyet kurdu;
ardindan da hacca gitti.

Malcolm X, daha hacca gitmeden &n-
ce E. Muhammed'in égretilerinin islami-
yet'ten ne kadar uzak oldugunu anla-
maya baslamisti. Ozellikle onun Fard’i
Tanri bilmesi, ahiretin gercek olmadigi-
nt sdylemesi, kendini peygamber ilan et-
mesi ve islamiyet'i zencilere mahsus bir
din olarak tanitmasi gibi hususlar yan-
lis bir yolda oldugunu acik¢a gésteriyor-
du. E. Muhammed, nutuklarinda ve yaz-
dig1 kitaplarda Hiristiyanlig: sert bicim-
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de elestirmesine ragmen Kur'dn-1 Ke-
rim’den c¢ok Kitab-1 Mukaddes'ten na-
killerde bulunur ve Kur'an't kendi yanlis
ve temelsiz fikirlerine gére yorumlardi.
Hareket mensuplarina ibadet olarak yal-
niz mabedde otururken veya ayakta du-
rurken Fatiha'nmin ingilizce mealini oku-
mayi ve her aralik ayinda otuz giin oru¢
tutmay 6gretmisti. 1959'da umreye gi-
derken Tiirkiye, Misir, Suriye, Urdiin, Su-
dan, Habesistan, Suudi Arabistan ve Pa-
kistan'a yaptigi ziyaretlerde islam ule-
masinin onu yanlis dgretilerinden vaz-
gecirme tesebbusleri sonugsuz kaldi. Ni-
tekim 1972 yilinda verdigi bir demecte
kendi kurdugu “yeni isldm”in “beyazlarin
kurdugu eski islam’a galip gelecegini
syledigi goérulir (Muhammad Speaks, 4
Subat 1972, s. 4).

Kisa boylu olan ve ylcelttigi zenciler-
den cok Uzakdogulular'a benzeyen E.
Muhammed, 25 Subat 1975 tarihinde
6ldigl zaman yirmi iki ¢cocugundan biri
olan Wallace (yeni adi Warith = Varis) Mu-
hammed bazi karsi cikmalara ragmen
hareketin basina gecerek babasinin yan-
lishiklarini dizeltti. The Nation of Islam
mensuplarinin ilk defa gercek islam aka-
idini tanimalarini ve é6grenmelerini sag-
ladi. Liderligini yaptigi hareket mensup-
larinin cogunun sonucta hidayete eris-
mis olmalari gbz énlnde tutuldugunda
Elijah Muhammed'in, islamiyet'in Ame-
rika'daki yayllmasina dolayll olarak hiz-
met ettigini séylemek mimkuindur.
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Sir Charles Norton Edgecumbe
(1862-1931)

L Ingiliz sarkiyatcisi ve devlet adamn. B

8 Ocak 1862'de Oxfordshire Sibford
Gower'da dogdu. Cheltenham Koleji'nde
iken kazandigi Balliol bursuyla Oxford
Universitesi'ne girdi. Egitim stiresince za-
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maninin en énemli burslar olan Hertford,
Ireland, Craven, Derby, Boden Sanskrit'i
ve Houghton Syriac 6dulind kazandi.
Daha &6grenciligi sirasinda kendini ilim
cevrelerine kabul ettiren ve Dogu dinle-
riyle felsefelerinde uzman olan Eliot ay-
ni zamanda filolojiyle yakindan ilgileni-
yor, bircok dil ve lehceyi kullanabiliyordu.
Bunlar arasinda Fince, Sanskritce, Pali-
ce, ibranice, Suryanice, Arapca, Tirkee,
Farsca, Urduca ve Cince'yi 6zellikle kay-
detmek gerekir.

Ogrenimini tamamlayinca yirmi dért
yasinda dis islerine giren Eliot 1886'dan
1901'e kadar Rusya, Osmanli Devleti,
Fas, Bulgaristan, Sirbistan ve Amerika
Birlesik Devletleri'nde cesitli kademeler-
de diplomat olarak calistl. 1900'de ken-
disine sir unvani verilerek Zengibar bas-
konsolosluguna ve East African Protec-
torate (bugtinkii Kenya) yliksek komiser-
ligine tayin edildi. 1901'de basladigi Af-
rika'daki gorevi sirasinda beyazlara im-
tiyaz tanimasi ve Avrupa’'dan beyaz go-
¢clni tesvik ederek yerlilerin topraklari-
ni onlara dagitmasi ile dikkatleri Uzeri-
ne cekti. Ozellikle bu uygulamalari hi-
kiimetle goris ayriligina diismesine se-
bep oldu ve 1904'te diplomasiden ayri-
larak tekrar Universiteye dondi. 1905-
1911 yillari arasinda, yeni kurulan Shef-
field Universitesi'nin rektorliigtini yap-
t1; bu gorevi sirasinda Uzakdogu'ya bir-
cok seyahat gerceklestirdi. 1912-1918
yillarinda yine yeni kurulan Hong-Kong
Universitesi'nin rektérligini yuritt.
1919'da tekrar diplomasiye déndl ve
once Bolsevik Ihtilali sirasinda Sibirya’-
da Lenin'e karsi micadele veren Amiral
Kolcak nezdinde ingiltere ylksek komi-
seri, Kolcak'in idamindan sonra da 1921'-
den 1926'ya kadar Tokyo'da buyukelci
olarak gdrev yapti.

Eserleri. 1. Finnish Grammar. {IK eseri
olup 1890'da yayimlanmustir. 2. Turkey
in Europe (London 1900). 1893-1898
yillari arasinda istanbul'daki ingiliz el-
ciliginde sekreterlik yaparken yazdigi bir
eserdir. 1908’de bazi kiiclik degisiklik ve
ilavelerle tekrar basilan kitabin 1965'te
Uclncl baskist yapiimistir. Zamanin Tar-
kiye'si ve Tlrkler hakkinda énemli bir
kaynak teskil eden ve Tirkce'ye de cev-
rilmis olan eser (bk. bibl.), bazi hatalar
(mesela Tirkler'in sadece gocebe oldukla-
r1) veya hissi yaklasimlar (6zellikle Erme-
niler'le ilgili) ihtiva etmekle birlikte ge-
nelde isabetli gézlemlere dayanan ciddi
bir calismadir. 3. The East African Pro-
tectorate (1905). Dogu Afrika kolonisini
yonetirken yaptidi inceleme ve gdzlem-
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lerini topladidi Kitabidir. 4. Letters from
the Far East (1907). Sheffield Universite-
si'nin rektéri iken Hindistan, Cin ve Ja-
ponya'ya yaptidi ¢esitli seyahatlerin not-
larindan olusmustur. 5. Hinduism and
Buddhism (I-11I, 1921). En 6énemli eseri-
dir. 6. Japanese Buddhism. Eliot uzun
yillar bu eseri izerinde calismis, arastir-
malarini tamamlayabilmek icin 1926'da
Tokyo'daki gbrevi sona erdigi halde Ja-
ponya’'dan ayrilmamis ve bes yil daha
burada kalmistir. Ancak son rotiislerini
evinde yapmay! tasarladigi kitap, muel-
lif 1931'de Ulkesine déniis yolculugu si-
rasinda 6ldlgu icin bazi kiiclik ilaveler-
le 1935'te mirasgisi tarafindan yayimia-
nabilmistir.

Eliot'un ayrica Encyclopaedia Britan-
nica’nin 11. edisyonunda yayimlanmis,
Asya tarihi ve Ural-Altay milletleriyle dil-
leri hakkinda kaleme aldidi cok sayida
makalesi bulunmaktadir.
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Osmanlh belgelerinde

muhatabin sifatlarinin sayildig

hitap ciimlesine verilen ad. K

Lakab kelimesinin cogulu olan elkab,
islam devletlerinde cesitli gérevlilere ve
dini zimre mensuplarina verilen unvan
veya sifatlari niteleyen 6zel bir anlam
kazanmustir (bk. LAKAP). Diger Tirk ve
islam devletlerinde oldugu gibi Osman-
lilar'da da bu nevi sifatlari ifade eden
hitap climlesi elkab umumi adiyla anil-
mustir. Nitekim Osmanl belgelerinden
padisahin tugrasini tasiyyan name-i hi-
mayun ve ahidname-i hiimayun gibi un-
van ihtiva eden, takrir veya mazbata gi-
bi dogrudan dogruya konuya girilen ba-
71 belgeler disinda kalanlarda Allah’'in
adinin anildi§i “da‘vet / tahmid / tem-
cid” rikninden sonra gelen ve “mirse-
ltin ileyh” denilen belgenin muhatabinin
sifatlarinin sayildigl, mevkiinin belirtil-
digi, bazan da isminin yazildi§i riikne
elkab adi verilirdi. Osmanl diplomati-
ginde, gerek Osmanli devlet erkanina
gerekse yabanct hiikimdar veya devlet
adamlarina yazilacak yazilarda kullani-

lacak elkab ayri ayri tesbit edilmisti. Hi¢
kimse hakkinda o mevki icin belirlenmis
olanin disinda bir elkab kullanilamazdi.
Bu usule verilen 6nem dolayisiyla Fatih
Sultan Mehmed'in Teskilat Kanunname-
si'nde de (Kanunndme-i Al-i Osméan) her
makam sahibi icin kullanilacak elkab yer
almaktadir. Elkab, yazan ve kendisine
yazilan sahislarin mevKileriyle siki bir
sekilde ilgiliydi. Ust makamdan alt ma-
kama yazilan bir yazida kullanilan elkab-
la alt makamdan Ust makama yazilan
bir yazida kullanilan elkab ve akranlar
arasinda kullanilan elkab farkliydi. Hitap
edilenin padisah, sadrazam veya baska
bir devlet ricali olmasina gore elkab de-
gistigi gibi padisah, sadrazam veya diger
bir devlet ricalince alt veya ist makam-
lara génderilen yazilar da belgenin cin-
sine gdre, hatta ayni cins belgelerde ti-
rine goére farklilik gdsterebiliyordu. Ya-
zinin muhatabinin bir veya birkac kisi ol-
masina gore de elkab degisiyordu.

Padisahin tugrasini tasiyan belgeler-
den memleket dahilindeki vazifelilere
goénderilen fermanlar ¢ok defa birden
fazla mevki sahibine hitaben yazilirdi.
Birkac kadiya, bir beylerbeyi veya bir
sancak beyi ile bir kadi ve voyvodaya,
yahut bunlarla birlikte yeniceri serdar-
lari ve is erlerine bir arada hitap eden
fermanlar oldukca fazladir. Meselenin
kaza organlari ile birlikte mulki amiri
de ilgilendirmesi halinde her ikisini bir-
den muhatap almasi elkabda da iki mu-
essesenin basindakilere birden hitap
edilmesini gerektirirdi. Birden fazla sah-
s1 muhatap alan fermanlarda her birine
ait elkab vazifelilerin mertebelerine go-
re belirli bir sira dahilinde ayri ayr ya-
zilirdl. Bu sira beylerbeyi-sancak beyi-
kadi seklindeydi. Defterdar ve vakif mu-
tevellisi kadidan sonra, miiftd ise kadi-
dan 6nce gelirdi.

Ferman elkabinda gérilen bir hususi-
yet de dogrudan dogruya génderilen sa-
hisla ilgili olanlar hari¢c elkabdan sonra
isim konmamasidir. XVIII. ylzyilda ise
isim bulunmasi lazim gelen yerler bos
birakilmistir. L. Fekete bunu, fermanla-
rin yazilisi sirasinda fermanin muhatabi
olan makami isgal eden sahsin isminin
katiplerce bilinmemesine baglamakta;
Boris Nedkov ise Osmanli kalemlerinde
mukemmel bir teskildt oldugu, bitin
vergi mukellefleriyle ilgili istenilen ka-
yitlarin kolaylikla bulunabildigini belir-
terek isim yerlerinin bos birakilmasi key-
fiyetinin o isimlerin bilinmemesi veya ih-
malkarlik sonucu arastiriimamasindan
dedil yazilmasina gerek duyulmamasin-
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dan kaynaklandig! tzerinde durmakta-
dir. Ona gére fermanlar hukuki birer bel-
gedir ve bunun icin de belirli sahislarin
adiyla baglanamazlar; sahislarin degis-
mesi bunlarin ihtiva ettikleri emirlerin
yerine getirilmesini engellemez. Zira ka-
nun ve nizamlar o mevkii isgal eden kim
olursa olsun uygulanacaktir (Osmanoturs-
ka Diplomatika, 1, 136-137).

Fatih Kanunnamesi'nde tesbit edilen
elkabda zamanla bazi dedisiklikler ol-
mus, XIX. yizylla kadar daha kilfetli el-
kab kullanilmistir. Mesela Fatih Kanun-
namesi'nde sadrazam “Dlstlr-1 ekrem,
misir-i efham, nizadmu'l-imem, enisi’'d-
devleti'l- kahire, celisi saltanati'z-zahi-
re, midebbir-i umari'l-cumhar bi'r-re’-
yi's-séib, mitemmim-i mehadmmi'l-endm
bi'l-fikri's-sakib, miuiessis-i cenabi'd-
devleti ve'l-ikbal, muhassis-1 erkani’'s-
saltanati ve'l-iclal, el-mahfafi bi-suni-
fi'l-avatifi'l - meliki'l-a'la vezir-i a‘zam
...Pasa” seklinde iken daha sonra bunun
biraz degisiklige ugrayarak “Dustar-1
ekrem, musir-i efham, nizami'l-imem,
mudebbir-i umari’'l-cumhdr bi’l-fikri's-
sakib, mitemmim-i mehammi'l-enam
bi'r-re'yi's-saib, miimehhid-i biinyani'd-
devleti ve'l-iclal, miseyyid-i erkani's-
saadeti ve'l-iclal, el-mahfafi bi-sundfi
avatifi meliki'l-a‘la vezir-i a'zam... Pasa”
(Feridun Bey, I, 9) seklini aldigi gériilmek-
tedir. Sadrazamin ayni zamanda serdar-1
ekrem olmasi halinde elkab “Diistdr-1
ekrem, musir-i efham, nizdmi’l-alem,
nazim-1 menazimi'l- imem, midebbir-i
umdri'l-cumhir bi'l-fikri's-sakib, mi-
mehhid-i blnyani'd-devleti ve'l-ikbal,
museyyid-i erkani's-saadeti ve'l-iclél,
milkemmil-i ndmuasi's-saltanati'l-uzma,
mirettib-i meratibi’'l-hilafeti'l-kibra, el-
mahfafil bi-stndfi avatifi meliki'l-a'la,
hélen vezir-i a'zam ve serdar-1 ekrem
ve vekKil-i mutlakim olan...” seklinde ya-
zilirdl. Mazul sadrazamlar, vezir riitbe-
sindeki beylerbeyileriyle vezirligi olma-
yan beylerbeyileri, sancak beyleri, def-
terdarlar, ézengi agalari, reistlkittab,
ilmiye ricali, Mekke serifi, Kirim hani,
Eflak ve Bogdan voyvodalari gibi yari
mustakil beylerle yabanci devlet hiikiim-
darlarina yazilacak name-i himayun ve
ahidnédme-i hiimayunlarda kullanilacak
elkab da belliydi. Fatih Kanunnédmesi'n-
de defterdara yazilan yazinin divan ve-
ya maliyeden olusuna gére elkabin de-
gisik olacagina isaret edilmisti. Divan-
dan yazildigi takdirde “iftihari’l-iimera
ve'l-ekabir, muhtard’l-kibera ve'l-me-
fahir, mistecmiu’l-cemii'l-meali ve'l-me-
fahir, z{U'l-kadri'l-etemm ve's-sadri'l-ek-
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